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Functionalitati si continutul pachetului

Va multumim pentru achizitia acestui produs. Va rugam sa cititi acest manual cu
atentie inaine de a pune 1n functioare aparatul si pastrati-1 pentru referinte viitoare.

Acest DVD player face parte dintr-o noua generatie de aparaturd ce poate reda
continut video si audio de nalta calitate.

* Decodor audio digital Dolby Digital, LPCM, MPEG etc. incorporate
* Procesor audio digital HiFi, 96kHz/24bit
* lesire audio digitala COAXIAL

e Port USB si card reader SD/MS/MMC

e Compatibil cu DVD, VCD, CD, MP3, MPEG4, JPEG, Kodak Picture CD, etc.

e Telecomanda

¢ Sistem radio stereco AM/FM

* Amplificator

Tipuri media suportate:

Tipul discului Simbol Continut
DVD M Audio + Video
YIDE O
MP3 Audio
Video-CD (VCD) I = z Audio + Video
I; VDED CD
CD-DA " 5T Audio
DIGITAL AUBK
CD Imagini PICTURE CD CD Imagini JPEG
COMPATIBLE
MPEG-4 Eﬁ Audio + Video
Continutul pachetului
Manualul utilizatorului Telecomanda Cablu
)
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Antena AM Antena FM Cablu speaker
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In atentia dumneavoastra

Important:

Va rugam sa cititi acest manual in totalitate, Tnainte de a conecta si utiliza acest
produs. Pastrati acest manual pentru referinte viitoare.

Nu deschideti carcasa acestui aparat. In interior nu exiti piese ce pot fi schimbate
de catre dumneavoastra. Apelati doar la personal calificat.

Opriti aparatul atunci cand nu doriti sa il folositi. Opriti aparatul si deconectati-1
din priza atunci cand nu este folosit pentru o perioada indelungata. (Cablul de
alimentare si aparatul trebuie tinute in pozitii accesibile)

Nu instalati aparatul intr-un loc expus umiditatii mari sau a ploii.

Aparatul nu trebuie expus apei sau unor obiecte umplute cu lichid; spre exemplu,
nu ar trebui pozitionate vase cu apa.

Instalati aparatul pe o suprafatd orizontala si stabild cu o aerisire corespunzatoare.
Nu blocati cdile de aerisire ale aparatului, deoarece acesta se poate supraincalzi si
ulterior defecta.

Pentru curdtarea exterioard a aparatului folositi o bucata curatd si neteda de
material textil. Nu se vor folosi substante chimicale sau detergenti.

Acest manual este doar un ghid de folosire, nu un criteriu de instalare.

E Imaginea ce contine fulgerul are intentia de a atentiona utilizatorul de

prezenta tensiunii inalte din interiorul aparatului, si ca atingerea
componentelor interne poate fi un risc de curentare.

utilizatorul de prezenta unor instructiuni importante de operare

ﬂ Imaginea ce contine semnul de exclamare are intentia de a avertiza

T Pentru a reduce riscul curentirii, nu deschideti carcasa aparatului. Apelati
R O ELEDT RS SO
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rma la personal calificat pentru acest lucru.

Semnul indica faptul ca aparatul face parte din clasa 1 de aparate laser.
el Raza laser poate fi periculoasd daca intra in contact direct cu corpul uman.

Panou

Panoul frontal:
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1. Intrare microfon 6. Inchidere/Deschidere
2. Lacas disc 7. Redare/Pauza

3. Intrare card SD/MS/MMC 8. Suspendare

4. Intrare USB 9. Stop

5. Ecran afisaj 10. Buton adjustare volum
P
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1. Buton pornire/oprire 7. lesire video partiala (Component)
2. lesire boxe 8. Mufa antena FM
3. Linie de intrare 9. Mufa antena AM
4. lesire audio pe doua canale 10. Iesire SCART
5. lesire audio digitala COAXIAL 11. Cablu alimentare

6. lesire video totalda (Composite)

Conexiuni
1 Conexiuni sistem video
Urmatoarele iesiri video sunt disponibile pentru acest aparat.

1.1 Video Composite
Folositi cablul AV cu mufa galbend pentru iesirea video totala (Composite) din acest
aparat si conectati-1 la intrarea video a unui TV/monitor.

1.2 Video Component
Folositi un cablu AV cu 3 mufe pentru a conecta iesirea video din aparat la intrarile
corespunzatoare din TV/monitor.



1.3 SCART
Folositi un cablu SCART cu 21 de pini pentru a conecta iesirea video SCART a acestui
aparat la intrarea SCART a unui TV/monitor.

Nota:

* Din iesirile video de mai sus, Component este a doua cea mai buna, iar SCART
este cea mai buna, Composite fiind standard. Folositi cea mai bund conexiune
disponibila.

* Nu conectati folosind cele 3 moduri in acelasi timp, altfel calitatea imaginii va fi
afectata.

* Numai atunci cand ati realizat conectarea conform celor de mai sus, aparatul va
reproduce iesirea video corespunzitor. (Va rugam cititi si Setari video din
capitolul Setarea sistemului)

2 Conexiuni sistem audio
Urmatoarele iesiri audio (2.1 ~ 2.3) sunt disponibile pentru acest aparat.

2.1 Audio Stereo

Folositi un cablu AV cu mufe pereche (alb pentru stdnga, rosu pentru dreapta) pentru a
conecta iesirea audio stereo a acestui aparat la intrarea stereo a unui aparat TV sau a unui
amplificator.

2.2 Audio Digital COAXIAL



Folositi cablul coaxial pentru a conecta iesirea coaxiald a aparatului la intrarea coaxiald a
unui amplificator.

2.3 Iesire boxe

Folositi cablul de boxe pentru a conecta iesirile de boxe ale aparatului la boxele
corespunzatoare.

Intrare audio TV/monitor/amplificator
Intrare audio doua canale Intrare audio digitala

L R COAXIAL ;

ELSPEAKER

o -
= |
) ‘l ]
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. “

SUNWSOFER

. v

COAXIAL

Iesire audio doui canale Iesire audio digitala
Iesire audio DVD Player

Iesire boxe

Nota:
Setarile audio trebuie sa coincidd cu modalitatea de conectare realizatd. Va rugam
consultati Setiri audio din capitolul Setarile sistemului.

2.4 Linie de intrare

Acest aparat dispune de un set de intrdri audio suplimentare. Puteti introduce semnal
audio analog de la aparate precum playere DVD, VCD, CD, VCD etc.

Folositi cablul audio (rosu pentru dreapta, alb pentru stdnga) pentru a conecta iesirea
stereo a unor terminale precum playere VCD, CD, VCR la linia de intrare a acestui
aparat.

Sursa corespunzatoare de semnal este LINE si poate fii obtinutd apasand butonul
[SOURCE SLECT (SELECTARE SURSA)] de pe telecomanda.



Iesire audio a unor aparate externe

Iesire audio doua canale
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Linie intrare
Intrare audio DVD Player

Setarea sistemului

LUCRUL CU MENIUL

1. Apasati butonul [SETUP] de pe telecomanda pentru a accesa meniul de setari.

2. Apasati el [_']pentm a selecta un item. Submeniul item-ului selectat va fi afisat
imediat dedesubt.

3. Apasati [t V4 Ipentru a selecta un item ce doriti sa il accesati din submeniu, apoi
apasati [ENTER] /[+] pentru a-l1 accesa. Folositi [114] pentru a selecta o
optiune, apoi apasati [ENTER] pentru a o confirma, sau apasati [*Ipentru a anula.

4. Apoi, puteti apasa[ t1T4] pentru a continua selectia altor item-uri din submeniu.

5. Apasati [*=] pentru a reveni la meniul superior celui curent.

6. Apasatl SEFU I:']pentru a pardsi meniul de setiri. Alternativ, selectati %, iar apoi

apasap[E NTER] pentru a putea parasi meniul de setari.



1. PAGINA DE SETARI GENERALE

1.1 TV DISPLAY (AFISAJUL TV)

Daca aparatul este conectat la un aparat TV de tip obisnuit, selectati 4:3 PANSCAN sau
4:3 LETTERBOX. Imaginea 4:3 va fi afisata pe tot ecranul in aspectul implicit.

4:3 PANSCAN: Imaginea wide-screen va fi afisata pe ecran in aspectul sau implicit cu
parti lipsa in stdnga si in dreapta

4:3 LETTERBOX: Imaginea wide-screen va fi afisata pe ecran in aspectul sau implicit
cu portiuni negre deasupra si dedesubtul imaginii.

16:9 : Selectati aceastd optiune dacd aparatul este conectat la un TV wide-screen.
Imaginea wide-screen va fii afisatd pe tot ecranul in aspectul sdu implicit, in timp ce
imaginea 4:3 va fii 1atitd pentru a putea incdpea pe ecran.

1.2 ANGLE MARK (SETAREA UNGHIULUI)

Setati acest item ON. Atunci cand un disc inregistrat cu tehnologie multi-camera este
redat, setarea unghiului este vizibila pe ecran. In acel moment puteti vizualiza materialul
video din diferite unghiuri de filmare prin apasarea butonului [ANGLE] de pe
telecomanda.

Setati acest item OFF pentru a dezactiva aceasta functionalitate.

Nota: Aceasta functionalitate este activda doar pentru redarea discurilor ce folosesc
aceasta tehnologie.

1.3 OSD LANGUAGE (LIMBA AFISATA)
Selectati limba doritd pentru afisarea meniurilor si a functionalitétilor.

1.4 CLOSED CAPTIONS (SUBTITRARI)

Setati acest item ON. Atunci cand un disc contine subtitrari, acestea vor fii afisate pe
ecran. Setati acest item OFF pentru a le ascunde.

Puteti apasa butonul [SUBTITLE] de pe telecomandd pentru a afisa sau ascunde
subtitrarile.

Nota: Aceasta functionalitate este activa doar pentru discurile ce contin subtitrari.

1.5 SCREEN SAVER (TEMPORIZATOR)

ON: Daca o imagine ramane nemiscata pe ecran, de exemplu atunci cand un disc este pe
modul pauza sau oprit, pentru mai multe minute la rand, un screen saver va aparea pe
ecran. Puteti apasa orice buton in afard de [STANDBY] pentru a reveni.

Aparatul va intra in modul standby dupa 20 de minute de afisare a screen saver-ului.
Puteti apasa butonul [STANDBY] pentru a reveni.

OFF: Dezactiveaza functionalitatea screen saver.

1.6 LAST MEMORY (MEMORARE)

ON: In timpul redirii sau in modul pauzi/oprit, de fiecare dati cand scoateti discul,
aparatul va memora pozitia (minutajul) ultimei redari. Data viitoare cand inerati acelasi
disc, aparatul va relua redarea Incepand de la pozitia memorata.

OFF: Dezactiveaza functionalitatea de memorare



2. PAGINA DE SETARI AUDIO

2.1 ANALOG AUDIO SETUP (SETARE AUDIO ANALOG)

2.1.1 DOWNMIX

LT/RT: Canalul 5.1 este transformat in canal stdnga si canal dreapta si este redat prin
boxele FL (fata-stanga) si FR (fata-dreapta).

STEREQO: Canalul 5.1 este transformat in semnal stereo si este redat prin boxele FL si
FR.

3D SURROUND: Acest mod creeaza un efect de surround virtual pe baza unui continut
audio stereo sau multi-channel.

5.1CH: Opriti modul DOWNMIX. Dacé aparatul este conectat la un amplificator 5.1,
acest item ar trebui selectat.

Nota: Aceastd functionalitate este valabild doar pentru discurile capabile de redare
continut Dolby AC-3 pe 5.1 canale.

2.1.2  FRONT, CENTER, REAR SPEAKER si SUBWOOFER (BOXELE FATA,
CENTRU, SPATE si SUBWOOFER)

Numai atunci cand modul DOWNMIX este oprit (sau DOWNMIX este setat pe 5.1CH),

boxele CENTER (centru) si REAR (spate) sunt active. Boxele FRONT (fatd) pot fii

setate pe LARGE (mari) sau SMALL (mici). Boxa CENTER (centru) si REAR (spate)

pot fii setate pe LARGE (mari), SMALL (mici) sau OFF (oprite) si SUBWOOFER-ul

poate fii setat pe ON (pornit) sau OFF (oprit).

Nota:

Daca boxele sunt setate pe LARGE, nivelul de redare al sunetului va fii mai Tnalt decat

cel de pe SMALL.

Daca boxele sunt setate pe SMALL, nivelul de redare al sunetului va fii mai jos decat cel

de pe LARGE.

Daca boxele sunt setate pe OFF, nu va exista redare a sunetului.

2.1.3 DIALOG

Cand DOWNMIX este setat pe LT/RT sau STEREO, acest item este disponibil.
Adjustati valoarea acestui item pentru a controla volumul de dialog.

Nota: Cand redati un disc 5.1CH, acest item poate fii folosit pentru adjustarea volumului
boxelor.

2.14 D.R.C. (Dynamic Range Control)
Acest item poate fii setat pe AUTO, ON sau OFF.

2.2 SETARE AUDIO DIGITAL

2.2.1 DIGITAL OUTPUT (IESIREA DIGITALA)

SPDIF OFF: Nu va exista semnal audio digital (Coaxial este oprit).

SPDIF/RAW: Semnalul audio digital va fii in forma bruti. in mod normal aceasti
optiune este folositd pentru semnalul DTS & Dobly Digital 5.1.
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SPDIF/PCM: Semnalul audio digital va fii in format PCM. In mod normal aceasti
optiune este folosita pentru semnalul CD.

222 LPCMOUT

Atunci cand DIGITAL OUTPUT (iesirea digitald) este setatd pe SPDIF/PCM, acest
item este disponibil.

Selectati frecventa de redare pentru iesirea audio analoga. Exista doua optiuni, 48KHz si
96KHz.

2.3 DOLBY DIGITAL SETUP (SETARE AUDIO DOLBY DIGITAL)

2.3.1 DUAL MONO

STEREQ: Player-ul reda canalul audio stanga si canalul audio dreapta prin boxele FL
(fata-stanga) si respectiv FR (fata-dreapta).

L-MONO: Player-ul reda numai canalul audio stanga prin ambele boxe FL (fata-stanga)
si FR (fata-dreapta)..

R-MONO: Player-ul reda numai canalul audio dreapta prin ambele boxe FL (fata-stdnga)
si FR (fata-dreapta).

MIX-MONO: Player-ul reda semnalul mediu al canalelor stanga si dreapta prin boxele
FL (fata-stanga) si FR (fata-dreapta).

Nota: Aceasta functionalitate se aplicd numai la discuri ce dispun de tehnologia Dolby
AC-3 2CH.

2.4 CHANNEL DELAY (INTARZIERE)

Acest item este folosit pentru efectul de delay (intarziere) pentru boxele centru, spate si
subwoofer. Efectul de delay are rolul de a compensa diferenta de timp de propagare a
sunetului cauzatd de diferenta de distanta dintre ascultator si boxe.

Folositi butoanele directionale RRUE: ]pentru a selecta o boxa, centru, subwoofer,
stanga-spate sau dreapta-spate. Apoi folositi butoanele directionale [+ ]-'r[_"]pentru a seta
diferenta de distanta.

Nota:

Acest aparat nu dispune de efectul de delay pentru cazul in care distanta dintre boxele
centru sau spate §i ascultdtor sunt mai mari decat distantele dintre boxele din fata si
ascultator.

In cazul in care efectul de delay nu se potriveste cu configuratia boxelor dumneavoastra,
va rugd sa setati toate diferentele pe Ocm. Dacd este posibil, folositi reciever-
ul/amplificatorul pentru a seta efectul de delay.

2.5 EQUALIZER (EGALIZATOR)
2.5.1 SOUND MODE (MOD SUNET)
Seletati un mod sunet in acest item.

2.5.2 BASS BOOST
Setati pe ON pentru a mari volumul bass-ului.
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2.5.3 SUPER BASS
Setati pe ON pentru a obtine efectul sonor de super bass.

2.5.4 TREBLE BOOST
Setati pe ON pentru a mari volumul inaltelor.

2.6 3D PROCESSING (PROCESARE 3D)
Procesarea 3D reda experienta unui sunet virtual surround, folosind doar doud boxe.

2.6.1 PROLOGICII

Pro Logic II: Acest aparat va permite sa configurati Dolby Pro Logic II pentru a expanda
sunetul de pe doua canale in sunte 5.1 surround.

Nota: Functionalitatea Pro Logic II este activi numai dacdi DOWNMIX este setat pe
5.1CH, iar DIGITAL OUTPUT pe SPDIF/RAW.

2.6.1.1 PROLOGIC I

Acest item este folosit pentru a porni sau opri procesarea Pro Logic I1.

ON:: Procesarea Pro Logic II este mereu pornita.

OFF: Procesarea Pro Logic II este mereu oprita.

AUTO: Procesarea Pro Logic II este pornita numai atunci cand material Dolby Pro Logic
IT este detectat.

Nota: Atunci cand procesarea Pro Logic II este opritd, urmatoarele item-uri (MODE,
PANORAMA, DIMENSION si CENTER WIDTH) nu sunt disponibile.

2.6.1.2 MODE (MOD)

Acest item este folosit pentru a alege modul de procesare Pro Logic II.

MUSIC (MUZICA): Sunetul surround este adaptat pentru redarea de muzici in mod
multi-channel.

MOVIE (FILM): Canalul central preia accentul, in timp ce canalele audio pe doua cai
sunt decodate si redate in sistemul 6.1.

PRO LOGIC: Acesta activeaza decodarea si procesarea a tehnologiei Dolby Pro Logic
origniald cu un canal mono-surround. Va recomandam sa folositi modul Dolby Pro Logic
Movie in locul acestui format 4-channel surround.

AUTO: Selecteaza automat modul de procesare bazat pe formatul intrarii.

2.6.1.3 PANORAMA

Acest item este folosit pentru a porni/opri modul panorama si este disponibil numai
atunci cand MODE este setate pe MUSIC.

Atunci cand modul panorama este pornit, partea fatd stereo este distribuitd in canalele
surround.

2.6.1.4 DIMENSION

Acest item este disponibil numai cand MODE este setate pe MUSIC.

Acest item admite adjustarea graduala a cdmpului sonor, fie catre boxele fata, fie catre
boxele spate. Este folositor pentru setarea corectd a balansului in diferite configuratii.
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2.6.1.5 CENTER WIDTH (LATIMEA CENTRALA)

Acest item este disponibil numai atunci cind MODE este setat pe MUSIC.

Acest item poate fii folosit pentru a controla latimea efectului sonor al canalului central,
combinand boxa centrald cu boxele fata-stanga si fata-dreapta. Odata ce nivelul acestui
item creste, canalul central se muta catre boxele fata-stanga si fata-dreapta.

2.6.2 REVERB MODE (MOD ECOU/REVERB)
Puteti selecta modul reverb in acest item.

2.7 HDCD (High Definition Compatible Digital)

HDCD (High Definition Compatible Digital) este un proces patentat de
encodare/decodare pentru a reda toatd gama de detalii sonore pentru CD-urile encodate
HDCD.

2.7.1 FILTER (FILTRU)

Puteti seta filtrul digital la 2x, 1x sau off (oprit).

2.8 KARAOKE SETUP (SETARE MOD KARAOKE)
2.8.1 MIC SETUP (SETAREA MICROFONULUI)
2.8.1.1 MIC (MICROFONUL)

Setati acest item ON/OFF pentru a porni/opri microfonul conectat.

2.8.1.2 MIC VOL (VOLUMUL MICROFONULUI)
Accesati acest item, apoi folositi tastele direc;ionale“ 14 ]pentru a regla volumul
microfonului. Apoi apasati [ENTER] pentru a confirma reglarea facuta.

2.8.1.3 ECHO LEVEL (NIVELUL ECOULUI)
Accesati acest item, apoi folositi tastele direc‘gionale“ 14 ]pentru a regla nivelul de
ecou al microfonului. Apoi apasati [ENTER] pentru a confirma reglarea facuta.

2.8.1.4 SCORE
Setati acest item ON/OFF pentru a activa/dezactiva functia score a modului karaoke.

3. PAGINA DE SETARI VIDEO
3.1 VIDEO OUTPUT (IESIREA VIDEO)
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OFF: Setati iesirea video pe modul composite.

YUV: Setati iesirea video pe modul component, daca iesirile component sunt folosite.
P_YUYV: Setati iesirea video ca semnale YUV progresive, daca iesirile component sunt
folosite.

RGB: Setati iesirea video 1n formatul Red/Green/Blue (Rosu/Verde/Albastru) daca
iesirea SCART este folosita.

Notii: Daci setarea video diferd de conexiunea folositd, imaginea poate fii alteratd. In
acest caz, trebuie sa resetati modul de iesire video cu unul corespunzator conexiunii sau
apasati butonul [V-MODE] de pe telecomdand, pana cand imaginea devine normala.

3.2 COLOR SETTINGS (SETARE CULORI)
3.2.1 SHARPNESS (CLARITATE)
Exista trei optiuni (HIGH, MEDIUM si LOW) din care puteti alege, pentru acest item.

3.2.2 BRIGHTNESS, CONTRAST, HUE and SATURATION (LUMINOZITATE,
CONTRAST, NUANTA si SATURATIE)

Accesati aceste item-uri, folositi tastele directionale [+ ]-'r[_"]pentru a adjusta valoarea,

apoi apasati [ENTER] pentru a confirma.

3.2.3 GAMMA
Existd patru optiuni (HIGH, MEDIUM, LOW si NONE) ce pot fii alese in acest item.

3.24 LUMA DELAY (INTARZIERE LUMINOZITATE)
Exista douad optiuni (0T s1 1T) ce pot fii alese in acest item.

4. PAGINA DE PREFERINTE
Daca nu exista un disc in unitate, unitatea este deschisa sau discul din unitate este oprit,
acest item este disponibil.

4.1 TV TYPE (MODURI TV)

Acest produs suportd standardele de emisie NTSC (National Television System
Committee) si PAL (Phase Alternating Line)

PAL: Daca televizorul conectat este in sistem PAL, ce este folosit in China, Europa etc.
selectati acest mod. Va schimba semnalul video al unui disc NTSC in formatul PAL.
NTSC: Daca televizorul conectat este in sistem NTSC, ce este folosit In Taiwan,
America, Canada, etc. selectati acest mod. Va schimba semnalul video al unui disc PAL
in format NTSC.

Noti: Daci este ficutd o selectie gresita, imaginea redati o si fie slab calitativa. In acest
caz, trebuie sa schimbati modul de emisie.

4.2 PBC (Play Back Control)

ON: Activeaza functia PBC. Atunci cand redati un disc encodat cu functii PBC ca VCD
2.0, SVCD etc., apasati [MENU] pentru a va intoarce la meniul PBC.

OFF: Dezactiveaza functia PBC.
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Nota: Aceasta optiune functioneazd numai cu discurile encodate cu functii PBC ca VCD
2.0, SVCD etc.
Discurile DVD, VCD1.1, CD-DA si MP3 nu au functii PBC.

4.3 AUDIO, SUBTITLE and DISC MENU (AUDIO, SUBTITRARI si MENIUL
DISCULUI)

Selectati limba audio preferatd, limba subtitrarii §i a meniului discului in acest item.

Puteti de asemenea selecta limba audio doritd folosind butonul [AUDIO], si limba

subtitrarii folosind butonul [SUBTITLE] de pe telecomanda.

Nota: Daca limba selectatd nu este disponibila pentru discul redat, setarea implicitd a

discului va raméane selectata.

4.4 PARENTAL

Acest item permite utilizatorului setarea unei valori maxime pentru filmele ce pot fii
vizionate. Filmele ce depasesc o valoarea setata de controlul parental nu pot fii
vizualizate fard a introduce parola corectd. Mai mult, pentru resetarea valorilor trebuie
introdusa aceasta parola. Parola implicita este 136900.

Nota: Aceastd functionalitate este activd doar pentru discurile ce dispun de control
parental.

4.5 DEFAULT (IMPLICIT)
Accesati pentru a putea restaura toate setarile din fabrica ale aparatului, mai putin setarile
din PARENTAL si din pagina PASSWORD.

5. PAGINA DE SETARE PAROLA

5.1 PASSWORD MODE (MOD PAROLA)

Puteti porni/opri din acest item functia de parolare.

Nota: Trebuie sa introduceti parola corecta si apoi sa apasati butonul [ENTER] inainte de
a schimba optiunea din acest item. Parola implicita este 136900.

5.2 PASSWORD (PAROLA)
Puteti reseta parola folosind acest item.
Nota: Parola implicitd (136900) este mereu activa, chiar daca parola a fost resetata.
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Telecomanda

. STANDBY

. TASTE NUMERICE
SARILA

. SETARI

. A-MODE

. PROGRAM

. VOLUM +/-

. REPEDE INAINTE/INAPOI

9. TITLU

10. TASTE DIRECTIONALE

11. AUDIO

12. EFECT SONOR

13. STEP

14. USB

15. REPETARE

16. INCHIDE/DESCHIDE

17. PLAY/PAUZA

18. MUT

19. V-MODE

20. UNGHI

21. SELECTARE SURSA

22.0SD

23. URMATORUL/PRECEDENTUL

24. SUBTITRARE

25. ENTER

26. MENIU

27.NIVEL CANAL

28. TON

29. ZOOM

30. STOP

31. REPETARE A-B

y

03N LN KAWL~

VIDEO TUNER:
8. CAUTARE +/-
9. AM/FM
11. MEMORARE
23. RADIO +/-
24. AUTO
26. MO/ST

Operarea telecomenzii

Introduceti bateriile in telecomanda. Indreptati telecomanda citre senzorul din aparat.
Telecomanda functioneaza pe o distantd de aproximativ 8 metri i un unghi de 30 de
grade de la stanga la dreapta.
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Instalarea bateriilor

1. Inlaturati capacul compartimentului de baterii din telecomands.

2. Introduceti doud baterii AAA/1.5V in acest compartiment, asigurandu-va ca
acestea sunt aranjate corect din punct de vedere al polaritatii si se potrivesc cu
semnele +/- indicate In compartimentul bateriilor din telecomanda.

3. Montati capacul compartimentului de baterii.

Nota:

Inlaturati bateriile atunci cand nu intentionati si folositi telecomanda pentru o
perioada mai lunga de timp.

Nu amestecati baterii noi cu baterii uzate si nici tipuri diferite de baterii.

Bateriile slabe pot curge si pot avaria telecomanda.

Protejati mediul si aruncati bateriile conform reglementarilor legislative.
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Redare

STANDEY

usB

SOURCE
SELECT

|8 o e s
| I

b @) E==Ep

% D

SETUP

GOTD

PROGRAM

M

yity

g

REPEAT

Apasati pentru a porni aparatul. Apasati din nou pentru a pune aparatul in
mod standby

Adsati Tn mod repetat pentru a schimba modul sursa USB sau card
SD/MS/MMC, sau pentru a va intoarce in mod DVD

Apasati in mod repetat pentru a schimba Intre mod TUNER, LINE si DVD

Apasati pentru a deschide/inchide lacasul pentru discuri

Tastele numerice pot fii folosite pentru a introduce numere sau pentru a face o
selectie de piesa, capitol, etc.

Apasati pentru a accesa un item din meniu sau pentru a confirma si executa o
selectie facuta
Tastele directionale pot fii folosite pentru a naviga in meniu

Apdsati pentru a accesa/parasi meniul de setari

Acest buton este folosit pentru a localiza o pozitie de pe disc pe care doriti sa
o redati. Apasati acest buton, apoi folositi tastele directionale si numerice
pentru a alege o piesa anume, minutajul pe disc, minutajul pe o piesa,
capitolul, titlul, minutajul pe capitol sau titlu

Apdsati acest buton pentru a accesa/pdarasi meniul program, cu ajutorul caruia
puteti reda continutul unui disc in ordinea dorita.

In meniul program, folositi butoanele directionale si numerice pentru a face o
listd de programe, apoi navigati catre START si apasati [ENTER] pentru a
incepe redarea programului.

In timpul redarii programului, apasati [PROG] pentru a accesa meniul
program. In acest moment va fii vizibil STOP. Apasati [ENTER] pentru a
intrerupe programul de redare curent

Apdsati pentru a reda sau a pune pauza. Sau, apdsati pentru a reveni la redarea
normala dintr-un mod de repede inainte, repede napoi, etc.

Apasati o singura datd pentru a pune pauza redarii curente, iar apoi apasati
butonul M pentru a continua redarea; Apasati de doud ori pentru a opri
redarea, iar pozitia redarii va fii resetata la inceputul discului

Apasati pentru repede inainte

Apdsati pentru repede Thapoi

Apasati pentru a reveni la piesa/capitolul precedent

Apdsati pentru a reveni la piesa/capitolul urmator

Apasati in mod repetat pentru a naviga cadru cu cadru. Apasati M pentru a
reveni la redarea normala. (Aplicabil la discuri DVD, VCD, MPEG4)
Apasati in mod repetat pentru a schimba modurile de repetare. (Nota: Pentru
VCD2.0, SVCD, etc, aceasta functie este invalida atunci cand functia PBC
este activata.)

Puteti repeta o portiune specifica de pe disc cu acest buton.

In timpul redarii, apasati acest buton pentru a marca punctul de start (A) si
apasati din nou pentru a marca punctul de oprire (B). Apoi, aparatul va reda
mereu aceasta portiune selectatd. Apdsati Inca o data pentru a anula repetarea
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MUTE

VOLUME+]-

S.EFFECT

GH-LEVEL

TONE

TITLE

WERU

SUBTITLE

050

AUDID

AMGLE

V-MOCE

A-MODE

ZO0M

A-B si a reveni la redarea normala.

Nota: Punctele A si B trebuie sa fie in cadrul aceluiasi titlu/piesa.

Apasati acest buton pentru a opri temporar sunetul. Apdsati-1 din nou pentru a
reveni la sunetul normal.

Apasati [VOLUMEH] pentru a creste volumul; apasati [VOLUME-] pentru a
micsora volumul

Apasati Tn mod repetat pentru a schimba efectele sonore sau pentru a le
dezactiva.

Nota: Este recomandat sa dezactivati efectele sonore atunci cand redati un
disc 5.1, astfel obtinand un efect 5.1 real

Apasati Tn mod repetat pentru a selecta un canal sau volumul general, apoi
apasati butoanele [VOLUME+]/[VOLUME-] pentru a regla nivelul

Apasati pentru a selecta BASS sau TREBLE, apoi folositi [VOLUME+/-]
pentru a controla nivelul joaselor sau a inaltelor

Apasati pentru a accesa meniul de titlu al discului DVD redat

Apasati pentru a va intoarce la meniul radacina.

Functioneaza ca [PBC] pentru discuri encodate cu functia PBC, cum ar fi
VCD 2.0. Apasati pentru a activa/dezactiva functia PBC

Apasati Tn mod repetat pentru a activa/dezactiva functia de subtitrare. (Nota:
aceasta functie este disponibila numai pentru discurile ce dispun de subtitrari)
Apasati Tn mod repetat pentru a vizualiza sau ascunde informatiile discului
redat

Apasati Tn mod repetat pentru a selecta limbile audio disponibile pe disc
(pentru DVD)

Apasati Tn mod repetat pentru a schimba canalele audio disponibile (LEFT-
MONO, RIGHT-MONO, MIX-MONO si STEREO) disponibile pe disc
(pentru VCD)

Apasati pentru a schimba unghiul de vizualizare.

(Nota: aceasta functie este disponibild numai pentru discurile cu filmare
multi-unghi)

Apasati repetat pentru a schimba modul de iesire video alegand CVBS (OFF),
YUV, P_YUV si RGB.

Apasati Tn mod repetat pentru a schimba modul de redare audio alegand
iesirea 5.1 sau STEREO

Apisati acest buton pentru a miri micsora imaginea video. In modul zoom-in
(madrire), butoanele directionale pot fii folosite pentru a muta centrul imaginii.
(Nota: Se aplica la DVD, CVD, MPEG4 etc.)

REDARE USB SI CARD SD/MS/MMC

e Introduceti un drive USB in mufa USB a aparatului, apoi apasati [USB] pentru a
accesa drive-ul USB conectat si pentru a reda fisierele compatibile aflate pe acesta.
Apasati [USB] din nou pentru a reveni in modul de redare DVD.

e Introduceti un card SD, MS sau MMC in lacasul SD/MS/MMC, apoi apasati [USB]
pentru a accesa cardul de memorile conectat si pentru a reda fisierele compatibile
aflate pe acesta. Folositi [USB] din nou pentru a reveni in modul de redare DVD.

NOTA:
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Pentru operatii de redare, va rugdm sa consultati REDARE DSIC MP3/MPEG4 din
acest capitol.

Daca un drive USB si un card de memorie sunt inserate in aparat, in acelasi timp,
apasati [USB] o data pentru a selecta USB si apasati de doua ori pentru a selecta
cardul de memorie. Apasati-l a treia oara pentru a deveni la modul DVD.

REDARE KARAOKE

Setati MIC pe ON pentru a activa microfonul/microfoanele conectate si setati
volumul microfonului la un nivel jos, in meniul de setari karaoke.

Introduceti unul sau doud microfoane in aparat, pe panoul frontal.

Reglati volumul microfonului si nivelul de ecou la intensitatea dorita si porniti sau
opriti functia score din meniul karaoke.

Introduceti discul karaoke 1n aparat. Apdsati [AUDIO] pentru a include sau pentru a
elimina vocea initiala.

In acest moment va puteti bucura de karaoke!

REDARE POZE KODAK

Introduceti cd-ul cu poze kodak in aparat; acesta va fii incarcat automat.

Apasati butonul [®] pentru a accesa modul de previzualizare a imaginilor. In modul
de previzualizare folositi butoanele directionale pentru a alege o imagine, apoi apasati
[ENTER] pentru a porni redarea imaginilor incepand cu imaginea selectata.

In modul de previzualizare, folositi butoanele directionale si butonul [ENTER] pentru
selectia Slide Show, Menu, Prev sau Next din partea de jos a ecranului.

Slide Show: incepe redarea automati a imaginilor.

Menu: Acceseaza meniul cu instructiuni pentru butoanele de pe telecomanda. In
cadrul meniului, apasati [ENTER] pentru a merge la pagina urmatoare de instructiuni
si inca o data pentru a parasi meniul.

Prev/Next: Navigati in pagina anterioara/urmatoare.

Butoanele:

* : Accesati modul de previzualizare a imaginilor.

[PROG]: Apasati pentru a schimba modul de tranzitie.

[ZOOMY]: in timpul redari, apasati [ZOOM], apoi apasati [*/[ #lpentru a
mari/micsora imaginea. Atunci cand imaginea este marite, butoanele directionale pot
fii folosite pentru a misca imaginea. Apasati [ZOOM] din nou pentru a iesi din modul
zoom.

[»]/[#4]: Apisati pentru a siri la urmitoarea/precedenta imagine in timpul redirii.
[#I]: Apasati pentru a pune pauza redarii. Apdsati din nou pentru a continua redarea.
[+=1/[=1: Apasati pentru a roti imaginea invers sensului acelor de ceasornic sau in
sensul acelor de ceasornic, in timpul redarii.

NIRRT Apasati pentru a oglindi imaginea vertical/orizontal.

REDARE DSIC MP3/MPEG4

Introduceti un disc MP3/MPEG4 in aparat, apoi, meniul continutului va fii afisat pe
ecran.
OPERAREA MENIULUI:

Folositi butoanele directionale [t 14 I pentru a selecta un director sau un fisier, iar

apoi apasati [ENTER] pentru a accesa directorul selectat sau pentru a reda fisierul
selectat. Aveti posibilitatea de a folosi butoanele numerice pentru a face o selectie de

director sau pentru a accesa un figier pentru redare.
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In meniul continutului, apasati [*=lpentru a reveni la meniul superior; apasati [ea]/ o]
pentru a naviga la precedenta/urmatoarea pagind de meniu.

[PROG]: Apasati in mod repetat pentru a schimba modul de redare FOLDER si modul de
redare FILELIST.

[MENUT: In timpul redarii unui disc MPEG4, apasati pentru a va intoarce la meniul
continutului.

Noti: in timpul redarii, [ »» 1. [<« 1. [w ], [= [ (apasati pentru a opri redarea),
[REPEAT], [A-B], [VOLUME+/-], [MUTE], [CH-LEVEL], [TONE], etc. sunt
disponibile. Va rugam studiati capitolul REDARE pentru amanunte.

Operare tuner (radio)
Urmadtoarele butoane sunt folosite pentru modul Tuner. Apasati [SOURCE SELECT]
pentru a selecta modul Tuner (radio).

e Apasati pentru a schimba modul AM si modul FM

MOYST  Apasati pentru a schimba intre receptia Mono si Stereo a emisiei FM

MEMORY  Dupa receptionarea corectd a unei frecvente, apasati [MEMORY], apoi
selectati locatia preferata, apasand o tastd numerica

AUTO Apasati pentru a cauta posturile de radio automat
- Apdsati in timpul scanarii automate, pentru a opri procesul
g g g Tastele numerice pot fii folosite pentru a selecta un post memorat.
eoea Spreexemplu, apdsati [0] si [2] pentru a merge la postul 2; apasati [1] si [5]

© O pentru a merge la postul 15
SEARCH+-  Apdsati pentru reglare fina a frecventei

RABIGY- Apdsati pentru a siri la urmatorul/precedentul post de radio

Noti: In mod Tuner, sunt disponibile butoanele [VOLUME-+/-], [CH-LEVEL], [MUTE],
[TONE] si [S. EFFECT]. Pentru mai multe detalii consultati descrierea telecomenzii din
acest capitol.
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Probleme de utilizare

Inainte de a apela la un service, vi rugam consultati acest tabel.

Simptoma

Cauza

Remediu

Aparatul nu porneste

Cablul de alimentare nu
este conectat la o sursa
de curent

Va rugam sa verificati
cablul de alimentare si
conectarea sa la sursa de
curent

Imagine
Nu exista nici o imagine sau
imaginea este distorsionata

Intrarea video a
televizorului nu este
setata corect

Iesirea video nu este
setatd corect

Cablul video nu este
conectat corect

Setati un mod de iesire
video corect

Apasati [V-MODE] in
mod repetat pana cand
imaginea devine
normald din nou
Conectati corect cablul
video

Sunet
Nu exista sunet sau sunetul
este distorsionat

Cablurile audio nu sunt
conectate corect
Volumul este setat
foarte Incet

Sunetul este oprit

Discul este redat pe mod
repede inainte/inapoi

Conectati corect
cablurile audio
Mariti volumul

Apasati butonul
[MUTE] de pe
telecomanda pentru a
proni sunetul
Apasati
[PLAY/PAUSE]

Discul nu poate fi redat

Discul nu este
pozitionat corect in
aparat

Rating-ul discului este
mai mare decat rating-ul
setat in meniul pentru
controlul parental
Aparatul nu este
compatibil cu discul
Discul este murdar

Verificati daca discul
este pozitionat cu partea
insciriptionatd in sus
Resetati setarile pentru
controlul parental

Curatati discul

Butoanele de pe aparat nu
functioneaza

Aparatul interfereaza cu
un camp electrostatic
etc.

Opriti si scoateti din
priza aparatul. Apoi
conectati-1 la o sursa de
curent $i porniti-1 din
nou

Telecomanda nu
functioneaza

Nu exista baterii in
telecomanda

Bateriile sunt descarcate

Introduceti doua baterii
AAA/1.5V in
telecomanda

Inlocuiti bateriile cu

22




Telecomanda nu este
indreptata catre senzorul
de receptie

Telecomanda nu este in
aria de operare

Aparatul este oprit

altele noi

Asigurati-va ca
telecomanda este
indreptata catre senzorul
de receptie

Asigurati-va ca
telecomanda este in aria
de operare

Opriti aparatul si
deconectati-1 de la sursa
de curent. Apoi porniti
din nou aparatul

Aparatul se opreste atunci
cand un drive USB sau un
card de memorie este
introdus

Drive-ul USB sau
cardul de memorie
introduse nu sunt
ceritificate

Aparatul nu poate reda
drive-uri USB sau card-
uri de memorie
necertificate. In caz ca
aparatul se opreste,
opriti-1 de la buton si
deconectati-1 de la sursa
de curent. Apoi
conectati-l din nou.
Aparatul va reveni la
starea normala
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Specificatii

Sursa de curent

AC —230V/50Hz

Consum de curent 150W

Mediul de operare | Temperatura -10 - +40C
Umiditate relativa 5% ~90%

Disc Sistem TV PAL/NTSC
Frecventa de raspuns 20Hz ~20KHz
S/N >80dB(1KHz)
Frecventa 2 70dB(1KHz)
THD+ZGOMOT < -60dB(1KHz)
WOW FLUTTER Sub limita masurabila

Radio Frecventa AM 522KHz ~ 1620KHz
Frecventd FM 87.5MHz ~ 108MHz

Putere (Max) 15WXS5 +30W

Frecventa de raspuns

+ 1.5dB(20Hz ~ 20KHz)

Reciclarea echipamentelor electrice si electronice uzate

Acest simbol prezent pe produs sau pe amblaj semnifica faptul
ca produsul respectiv nu trebuie tratat ca deseu menajer
obisnuit.Nu aruncati aparatul la gunoi la sfarsitul duratei de
functionare ci duceti-I la un centru de colectare autorizat pentru
reciclare.In acest fel veti ajuta la protectia mediului inconjurator
si veti putea impiedica eventualele consecinte negative pe care

le-ar putea avea asupra mediului si sanatatii umane.
Pentru a afla adresa celui mai apropiat centru de colectare :

- contactati autoritatile locale ;

- accesati pagina de internet : www.mmediu.ro

- solicitati informatii suplimentare la magazinul de unde ati achizitionat

produsul
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